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Verzija Datum Opis izmjene

1(1) 14.01.2026. PocCetna verzija.

2" 28.04.2026. Azurirajte odjeljke §5.11 §16.2 i autorska prava.
3 04.05.2026. §3: Dodajte nove simbole i njihove opise.

Simbol ,(!)” postavljen nakon broja verzije oznaCava da je ova verzija stvorena kako bi se primijenile promjene
napravljene u vezi sa sigurnosnim razlozima.
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3. Opis simbola
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LOoT Sifra serije Ogranicenje temperature
Kataloski broj Ogranicenje atmosferskog tlaka
SN Serijski broj Ogranicenje vlaznosti

Medicinski uredaj

Lomljivo; pazljivo rukujte

Proizvodac

Ova strana prema gore

Datum proizvodnje

Cuvajte na suhome

Pogledajte upute za uporabu

Nemojte ponovno upotrebljavati

Pokazatelj stanja mirovanja ili
ukljucenosti

Rok uporabe (valjanosti)

Neionizirajuce zraCenje

Nesterilno

0@ = e Q0=

CH |REP| |Ovlasteni zastupnik za CH

@ Uvoznik

Koli€ina u pakiranju

o

only Samo na recept

# Broj modela ‘ Masa uredaja
uDlI Jedinstvena identifikacija proizvoda
% LAﬁER Laserski proizvod klase 1 prema normi IEC 60825-1:2014-05.

Pridrzavajte se lokalnih propisa za odvojeno prikupljanje elektricne i elektroniCke opreme.

N
A

CE oznaka sukladnosti s Uredbom (EU) 2017/745.

cA UKCA oznaka sukladnosti s Uredbama o medicinskim proizvodima 2002 (UK).

e Kada nakon simbola slijedi ,UPOZORENJE”, ovaj simbol znaci ,Upozorenje! Nepridrzavanje
moze dovesti do ozljede ili smrti.”
é e Kada nakon simbola slijedi ,OPREZ”, ovaj simbol znaci ,Oprez! Nepridrzavanje moze
dovesti do osteCenja opreme, gubitka vremena ili truda ili potrebe za prekidom uporabe
uredaja.”
e Kada se nalazi na opremi, ovaj simbol znaci: ,Paznja: proucite prilozene upute za uporabu”.

NAPOMENA Znak NAPOMENA skrece pozornost na korisne informacije u vezi s nekom funkcijom ili
postupkom.
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4. Uvod

Ove upute za uporabu opisuju postavljanje, uporabu i odrzavanje uredaja za Histolog® Scanner drustva
SamanTree Medical, ukljuCujuci njegov dodatni pribor, zdjelicu Histolog®.

Ove upute za uporabu sadrZavaju vazne informacije za sigurnu uporabu uredaja.

u Procitajte ove upute za uporabu prije prvog postavljanja i uporabe uredaja.
m Cuvaijte upute za uporabu na dostupnom mjestu za buduce potrebe.

Informacije o fluorescentnoj histoloskoj boji u obliku tekucine za uranjanje Histolog® potrazite u uputama za
upotrebu tekucine za uranjanje Histolog®.

Detaljne upute o nacinu rukovanja softverskom aplikacijom uredaja za Histolog® Scanner potrazite u uputama
za uporabu softverske aplikacije uredaja za Histolog® Scanner.
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5. Sigurnosne upute

Upotrebljavajte samo u svrhu opisanu u ovim uputama za uporabu. Nemoijte upotrebljavati uredaj ako ne radi
ispravno ili ako je pretrpio bilo kakva oStecenja. PogreSna uporaba moze uzrokovati strujni udar, opekline, pozar
I druge opasnosti.

Prije

prve uporabe uredaj za Histolog® Scanner treba pustiti u rad ovlasteno servisno osoblje drustva

SamanTree Medical.

Komponente smjestene u unutarnjoj Supljini uredaja nisu namijenjene da njima rukuje korisnik. Unutrasnjost
uredaja za Histolog® Scanner smije servisirati samo ovlasteno servisno osoblje drustva SamanTree Medical.

Svaki ozbiljan Stetni dogadaj povezan s uredajem za Histolog® Scanner i njegovim dodatnim uredajima prijavite
drustvu SamanTree Medical i svojem nacionalnom nadleznom tijelu.

5.1. Upozorenja
AUPOZORENJE

m Uredaj za Histolog® Scanner i dodatni pribor namijenjeni su za uporabu ex vivo za pregled uzoraka. Nisu
namijenjeni za uporabu na pacijentima (in vivo).

m Uredaj za Histolog® Scanner i Histolog® Dish nesterilni su proizvodi. Kod uporabe u intraoperativhom
okruzenju uredaj za Histolog® Scanner i njegovi pomoc¢ni proizvodi moraju se nalaziti izvan sterilnog
kirur§kog podrucja.

m Prilikom rukovanja potencijalno zaraznim uzorcima tkiva izbjegavajte dodir s koZzom noSenjem
odgovarajuce osobne zastitne opreme, kao Sto su, primjerice, medicinske rukavice.

m Ovaj proizvod nije kompatibilan s magnetskom rezonancijom (MR) ili eksplozivnim okruzenjima.

m Rucke [H] nisu predvidene za podizanje uredaja, vec iskljucivo imaju funkciju za guranje/povlacenje.

m Prozor za snimanje na uredaju za Histolog® Scanner [G] je lomljiv. Izbjegavajte udarce o strana tijela.
Nemojte opterecivati teretom iznad 1 kg.

m Nemojte rukovati uredajem za Histolog® Scanner u slu¢aju oStecenja prozora za snimanje [G].

m Kako bi se izbjegao rizik od strujnog udara, ova se oprema smije prikljuCivati samo na izvor napajanja sa
zastitnim uzemljenjem.

m Zastitni prikljuak za uzemljenje na uredaju za Histolog® Scanner izvodi se kroz priklju¢ak kabela za
napajanje [P]. Ako je kabel oStec¢en, uredaj se ne smije priklju€ivati na mrezno napajanje.

m Upotrebljavajte samo kabel za napajanje [P] koji ima odgovarajuCe nazivne vrijednosti za uredaj za
Histolog® Scanner.

m Nemojte postavljati uredaj za Histolog® Scanner tako da je teSko odvoijiti mrezni utika€ u hitnom slucaju.

m PridrZzavajte se sigurnosnih uputa za proizvod opisanih u uputama za uporabu tekucine za uranjanje
Histolog®.

m Ciséenje kada je uredaj spojen na mrezno napajanje moze biti opasno za rukovatelja i/ili destruktivno za
uredaj.

m Nije prikladno za upotrebu u prisustvu zapaljivih anestetika ili u okruzenju bogatom kisikom.

m Vanjska oprema namijenjena spajanju na ulaznel/izlazne ili druge prikljucke signala mora biti u skladu s

relevantnim UL/ EN/ IEC standardom (npr. UL/EN/IEC 62368-1 za IT opremu i seriju UL/EN 60601-1/
IEC 60601 za medicinsku elektricnu opremu). Osim toga, sve takve kombinacije -sustavi - moraju biti u
skladu sa standardom IEC 60601-1-1, sigurnosnim zahtjevima za medicinske elektricne sustave. Oprema
koja nije sukladna s UL/EN / IEC 60601-1 mora se drzati izvan pacijentova okruzenja, kako je definirano
normom.

m Ne mijenjajte ovu opremu bez odobrenja proizvodaca.

5.2. Mjere opreza

AOPREZ

Upotrebljavajte iskljuivo kompatibilan pribor i dijelove koje isporu€uje drustvo SamanTree Medical ili
ovlasteni distributer.

Nemoijte ponovno upotrebljavati zdjelicu Histolog®. Za svaki novi medicinski zahvat upotrebljava se nova
Histolog® Dish.
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Nemoijte upotrebljavati zdjelicu Histolog® ako je oStecena ili ako je njezino opticko sucelje vidljivo prljavo.
Ako su informacije o usmjerenju uzorka tkiva od kljuéne vaznosti, potrebno je oznadliti usmjerenje na
uzorku tkiva prije nego $to zapocCnete s postupkom snimanja uredajem za Histolog® Scanner.

Nemoijte na uzorak tkiva nanositi boje za oznaCavanje tkiva prije snimanja uredajem za Histolog® Scanner.
Boje za oznaCavanje tkiva sprjeCavaju ispravno snimanje uredajem za Histolog® Scanner.

Nemojte upotrebljavati proizvode za dezinfekciju koji sadrzavaju glikolnu kiselinu. Ti proizvodi za
dezinfekciju mogu ostetiti uredaj za Histolog® Scanner.

Uredaj za Histolog® Scanner namijenjen je za uporabu u elektromagnetskom okruzenju navedenom u
odjeljcima §16.2 i §16.3.

Uredaj za Histolog® Scanner osmisljen je za uporabu u profesionalnom okruzenju zdravstvene ustanove.
Vjerojatno Ce raditi neispravno ako se koristi u kuénom okruzenju za zdravstvenu skrb.

KoriStenje ove opreme neposredno uz drugu opremu ili njezino slaganje s drugom opremom treba
izbjegavati jer moze dovesti do nepravilnog rada. Ako je takva uporaba neophodna, ovu opremu i drugu
opremu treba promatrati kako bi se provijerilo rade li normalno.

Prijenosna RF komunikacijska oprema (ukljuCujuéi periferne uredaje kao Sto su antenski kabeli i vanjske
antene) ne smije se koristiti na udaljenosti manjoj od 30 cm (12 in¢a) od bilo kojeg dijela uredaja za
skeniranje Histolog, ukljuCuju¢i kabele koje je specificirao proizvodaC. U suprotnom moze doc¢i do
naruSavanja ucinkovitosti ove opreme.

Ako se sumnja da na ucCinkovitost utjeCu elektromagnetske smetnje, moze se ponovno uspostaviti ispravan
rad povecCavanjem razmaka izmedu opreme i izvora smetniji.

Nemoijte rabiti ovaj uredaj u blizini izvora jakog elektromagnetskog zraCenja (npr. nezastiCeni namjerni
radiofrekvencijski (RF) izvori) jer mogu ometati ispravan rad.

Nemoijte Koristiti ovaj uredaj u blizini aktivne kirurSke opreme visoke frekvencije (HF), jer to moze ometati
njegov ispravan rad.

Sigurnost lasera

Uredaj za Histolog® Scanner laserski je proizvod klase 1 prema normi IEC 60825-1:2014-05.

Lasersko zra€enje u vidljivom rasponu valne duljine emitira se iz prozora za snimanje [G] tijekom snimanja.

IEC 60825-1:2014-05

Uredaj za Histolog® Scanner ukljuCuje lasersku komponentu klase |lIB sa sljedec¢im znaCajkama:

Valna duljina: 488 (+0/-4) nm
Maksimalna izlazna snaga: 100 mW (CW)
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6. Namjena

6.1. Indikacije za uporabu

Uredaj za Histolog® Scanner je konfokalni laserski sustav namijenjen omogucavanju snimanja unutarnje
mikrostrukture tkiva, ukljuCujuc¢i, ali ne ograniCavajuCi se na identifikaciju stanica, krvnih Zila i njihove
organizacije ili strukture.

6.2. Namijenjeni korisnici
Uredajem za Histolog® Scanner i njegovim dodatnim uredajima smiju rukovati obucéeni zdravstveni djelatnici.
6.3. Klini¢ka primjenjivost

Uredaj za Histolog® Scanner nudi dodatni izvor informacija korisniku pruzajuci brzu, automatiziranu vizualizaciju
mikrostrukture ekscidiranog tkiva. Ove su informacije dodatak vizualnom opazanju povrsine ekscidiranog uzorka
tkiva i histopatoloskoj procjeni tkiva.
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7. Informacije o proizvodu

7.1. Pregled

Uredaj za Histolog® Scanner sastoji se od sljedeéih komponenti:

[A] monitor s dodirnim zaslonom

[B] softverska aplikacija uredaja za Histolog® Scanner

[C] prekida€ za ukljuCivanje/iskljucivanje

[D] USB utiCnica (namijenjena isklju¢ivo za USB uredaje za pohranu — vise pojedinosti potrazZite u
odjeljku 7.2.3)

[E] ethernet utiCnica

[F] mini-DisplayPort utiCnica

[G] prozor za snimanje

[H] rucCke

[ poklopac

[J] okretni kotaCici s koCnhicama

[K] ulaz za napajanje uredaja s pretincem za osigurace

[L] drza¢ dokumenata i spremiste poklopca

[M] mali pretinac za pohranu

[N] Histolog® Dish

[O] namotaC kabela

[P] kabel za napajanje

[Q] ventilacijski otvori
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7.2. Pribor

Uredaj za Histolog® Scanner namijenjen je za uporabu u kombinaciji sa sljede¢im dodatnim uredajima:

m Histolog® Dish, jednokratna, nesterilna zastita koja sprjeCava izravan kontakt uzorka tkiva s uredajem za
Histolog® Scanner tijekom snimanja.
m Tekucina za uranjanje Histolog® za jednokratno i nesterilno fluorescentno histolosko bojenje.

7.2.1. Histolog® Dish

Histolog® Dish jednokratna je zastita koja sprjeCava izravan dodir uzorka tkiva s uredajem za Histolog® Scanner
tijekom snimanja. Histolog® Dish dostavlja se zasebno (pogledajte odjeljak §15 za kataloske Sifre).

ail g;lsﬂstolog
/ _// \\ o \
AN )

Histolog® Dish postavlja se preko prozora za snimanje [G] na uredaju za Histolog® Scanner. Sastoji se od:

1. dviju rucki koje vire iz krutog postolja radi rukovanja
2. optiCkog sucelja na koje se postavlja uzorak tkiva i kroz koje se snima.

Nije namijenjena za uporabu kao posuda za prijevoz ili pohranu uzoraka tkiva.

Zari$na ravnina uredaja za Histolog® Scanner konfigurirana je u tvornici kako bi se prostirala neposredno iznad
gornje povrsine optiCkog sucelja zdjelice Histolog®, tako da se snima povrsina uzorka u dodiru s optickim
suceljem.

7.2.2. Tekuéina za uranjanje Histolog®

Tekuéina za uranjanje Histolog® fluorescentna je histoloSka boja za snimanje uzoraka tkiva uredajem za
Histolog® Scanner. Tekucina za uranjanje Histolog® isporucCuje se zasebno (pogledajte odjeljak 15 za kataloSke
Sifre).

7.2.3. Ostali pribor

Uporaba dodatne opreme, pretvornika i kabela koji nisu navedeni ili isporuceni od strane proizvodaCa ove
opreme moze dovesti do povecanih elektromagnetskih emisija ili smanjene elektromagnetske otpornosti
opreme, $to moze rezultirati nepravilnim radom.

&UPOZORENJE

Vanjska oprema namijenjena spajanju na ulazne/izlazne ili druge prikljucke signala mora biti u skladu s
relevantnim UL/ EN/ IEC standardom (npr. UL/EN/IEC 60950 za IT opremu i seriju UL/EN 60601-1/IEC 60601 za
medicinsku elektricnu opremu). Osim toga, sve takve kombinacije -sustavi - moraju biti u skladu sa standardom
IEC 60601-1-1, sigurnosnim zahtjevima za medicinske elektricne sustave. Oprema koja nije sukladna s UL/EN /
IEC 60601-1 mora se drzati izvan pacijentova okruzenja, kako je definirano normom.

USB uredaj za pohranu

USB uredaj za pohranu moze se koristiti za izvoz slika i tehni¢kih podataka (pogledajte §14.3) s uredaja za
Histolog® Scanner. USB uredaj za pohranu ne isporucuje drustvo SamanTree Medical. Koristite USB 3.0 (ili
brzi) flash drive s brzinom Citanja i pisanja od najmanje 300 MB/s te kapacitetom pohrane od najmanje 256 GB.
Nemoijte upotrebljavati USB produzne kabele.

VRO NS\ USB uredaji za pohranu sa znacajkama sigurnosnog zaklju€avanja (kao sto je zastita PIN-om) nisu
kompatibilni s uredajem za Histolog® Scanner.
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Detaljne upute o izvozu slika i informacije o podrzanim formatima izvoza potraZite u uputama za uporabu
softverske aplikacije uredaja za Histolog® Scanner.

Ethernet kabel
Za spajanje uredaja za Histolog® Scanner na mreznu utiCnicu upotrijebite zasticeni kabel Cat6a ethernet.

Za podrSku udaljenim vezama prema ili s uredaja za Histolog® Scanner potrebna je veza s propusnoSc¢u od
> 5 Mbit/s i kasnjenjem od < 100 ms.

DisplayPort kabel

Za povezivanje uredaja za Histolog® Scanner na sekundarni zaslon upotrijebite zasticeni DisplayPort verzije 1.2
ili bolji kabel, duljine najvise 5 m. Konfiguraciju sekundarnog zaslona mora izvrsiti ovlasteno servisno osoblje
tvrtke SamanTree Medical.

Racunalo povezano s mrezom

Za daljinsko povezivanje na uredaj za Histolog® Scanner, potrebno je posebno konfigurirano raCunalo povezano
s mrezom. Za konfiguraciju ovog racunala povezanog na mrezu, pogledajte upute za uporabu softvera uredaja
za Histolog® Scanner.

7.3. Nacelo rada

Uredaj za Histolog® Scanner digitalni je mikroskopski uredaj za snimanje za uporabu na eksciziranom ljudskom
tkivu. Njegovo nacelo rada temelji se na fluorescencijskom konfokalnom snimanju i rabi neionizirajuce opticko
zraCenje male snage.

Kod standardnog fluorescencijskog mikroskopa Sirokog polja, cijeli je uzorak pod svjetlom iz izvora svjetlosti, a
otkrivena fluorescencija ukljuCuje veliki dio signala izvan fokusa. Nasuprot tome, konfokalni mikroskop rabi
toCkasto osvjetljenje konjugirano rupicom ispred detektora za uklanjanje signala izvan fokusa kako bi se mogla
otkriti samo fluorescencija koja se stvara vrlo blizu ZariSnoj ravnini u uzorku. Ovi tanki optiCki presjeci €ine uredaj
za Histolog® Scanner posebno prikladnim za snimanje povrSinskog sloja stanica u debelim uzorcima tkiva:
ekscizirano tkivo moze se odmah snimiti, bez koriStenja mikroskopskih stakala i bez dodatne obrade poput
zamrzavanija ili fiksiranja.

Uredaj za Histolog® Scanner stvara digitalne slike s visokom razlu€ivoS¢u mikrometarskog raspona i omogucuje
vizualizaciju mikrostruktura tkiva sve do staniCne razine.

Uredaj za Histolog® Scanner temelji se na masivno paralelnom prikupljanju signala i tehnologiji obrade koja
omogucuje brzo digitalno snimanje na velikim podrucjima.
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8. Uporaba uredaja za Histolog® Scanner

Prije prve uporabe, ovlasteno servisno osoblje drustva SamanTree Medical mora pustiti u rad uredaj za
Histolog® Scanner.

8.1. Prije uporabe
8.1.1. Instalacija na lokaciju za uporabu

1. Pomaknite uredaj za Histolog® Scanner na Zeljeno mjesto na ravnom tlu.

AUPOZORENJE Uredaj za Histolog® Scanner i Histolog® Dish nesterilni su proizvodi. Kod uporabe u
intraoperativnom okruzZenju uredaj za Histolog® Scanner i njegovi pomoéni proizvodi moraju se nalaziti
izvan sterilnog kirurskog podrucja.

Wae] U=\ Ostavite najmanje 15 cm slobodnog prostora oko ventilacijskih otvora [Q].

2. Kada je postavljen, blokirajte Cetiri koCnice na kotaCima [J] u poloZzaj prema dolje da biste sprijecili
nenamjerno kretanje uredaja za Histolog® Scanner.

3. UkljuCite kabel za napajanje [P] u mreznu utiCnicu i, po zelji, spojite ethernet prikljuCak [E] skenera
Histolog® na mreznu utiCnicu pomocu ethernet kabela.

&UPOZORENJE

m Kako bi se izbjegao rizik od strujnog udara, ova se oprema smije prikljuCivati samo na izvor
napajanja sa zastitnim uzemljenjem.

m Zastitni prikljuCak za uzemljenje na uredaju za Histolog® Scanner izvodi se kroz priklju€ak kabela za
napajanje [P]. Ako je kabel oStec¢en, uredaj se ne smije priklju€ivati na mrezno napajanje.

m Upotrebljavajte samo kabel za napajanje [P] koji ima odgovaraju¢e nazivne vrijednosti za uredaj za
Histolog® Scanner. Prikladna dodatna oprema za kabel za napajanje navedena je u odjeljku §15.

m Nemojte postavijati uredaj za Histolog® Scanner tako da je teSko odvojiti mrezni utika€ u hithom
sluc¢aju.

8.1.2. Ukljuéivanje

1. Ukljucite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje [C] i priCekajte da se inicijalizira softverska aplikacija uredaja
za Histolog® Scanner.

Detaljne upute o nacinu rukovanja softverskom aplikacijom uredaja za Histolog® Scanner potrazite
u uputama za uporabu softverske aplikacije uredaja za Histolog® Scanner.

WO\ Kada je ukljuCen, prekida¢ za ukljuCivanje/iskljucivanje [C] pritisnut je i svijetli bijelom bojom.
8.1.3. Postavljanje zdjelice Histolog®

1. Skinite poklopac skenera Histolog® [l] i spremite ga u spremiste za poklopac [L].
2. Raspakirajte zdjelicu Histolog® i postavite ju preko prozora za snimanje [G]. Kada je pravilno postavljena,
samo opticko sucelje zdjelice Histolog® dolazi u dodir s uredajem za Histolog® Scanner.

AOPREZ

m Nemojte ponovno upotrebljavati zdjelicu Histolog®. Za svaki novi medicinski zahvat upotrebljava se nova
Histolog® Dish.
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m Nemojte upotrebljavati zdjelicu Histolog® ako je oste¢ena ili ako je njezino opticko sucelje vidljivo prljavo.
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8.2. Nakon uporabe

8.2.1. Iskljuéivanje

Histolog"

- _

Turn off
Do you want to turn the device off?

. Turn off

"

Izadite iz softverske aplikacije uredaja za Histolog® Scanner:

1. Dodirnite gumb .

Ako se u softverskoj aplikaciji uredaja za Histolog® Scanner upotrebljava nacin provjere autenti¢nosti
korisnika, odaberite opciju ,Turn off’ (Iskljuci) u grafickom sko€nom upravljackom prozoru.

2. Potvrdite radnju dodirom na , Turn off” (Iskljuci) da biste iskljucili ureda;.
lli dodirnite ,Cancel” (Otkazi) ako ne zelite iskljuciti uredaj za Histolog® Scanner.
Iskljucite uredaj za Histolog® Scanner:

3. Pricekajte 15 sekundi ili dok se na monitoru ne prikaze poruka ,No Signal” (Nema signala), a zatim
iskljuCite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanije [C].

8.2.2. Priprema za pohranu

1. Odlozite zdjelicu Histolog® u skladu s odjeljkom §13.1.

2. Iskljucite kabel za napajanje [P] iz mrezne utiCnice i namotajte ga na omotac€ kabela [O]. Ako je uredaj za
Histolog® Scanner spojen na mreznu utiCnicu putem ethernet kabela, iskopCajte ethernet kabel iz ethernet
prikljucka [E].

Ocistite uredaj za Histolog® Scanner u skladu s odjeljkom §9.

Vratite poklopac [I] na uredaj za Histolog® Scanner da biste zastitili prozor za snimanje [G].

W
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8.3. Snimanje uzorka tkiva

&UPOZORENJE Pri rukovanju potencijalno infektivnim uzorcima tkiva izbjegavajte kontakt s koZom noSenjem
odgovarajuce osobne zastitne opreme, poput medicinskih rukavica.

AOPREZ

m Ako su informacije o usmjerenju uzorka tkiva od klju¢ne vaznosti, potrebno je oznacliti usmjerenje na
uzorku tkiva prije nego Sto zapocCnete s postupkom snimanja uredajem za Histolog® Scanner.

m Nemoijte na uzorak tkiva nanositi boje za oznaCavanje tkiva prije snimanja uredajem za Histolog® Scanner.
Boje za oznaCavanije tkiva sprjeCavaju ispravno snimanje uredajem za Histolog® Scanner.

8.3.1. Bojenje uzorka tkiva

Obojite uzorak tkiva fluorescentnom histoloSkom bojom za uranjanje Histolog®. Pogledajte upute za uporabu
tekucine za uranjanje Histolog® za postupke bojenja uzorka tkiva.

AUPOZORENJE Pridrzavajte se sigurnosnih uputa za proizvod opisanih u uputama za uporabu tekucine za
uranjanje Histolog®.

8.3.2. Postavljanje uzorka tkiva

1. Stavite uzorak tkiva na optiCko sucelje zdjelice Histolog® tako da je povrSina od interesa okrenuta prema
dolje.

WAL VeliCina uzorka ne smije premasivati veliCinu zdjelice Histolog® (pogledajte odjeljak §16.1).
Nadalje, uzorak tkiva treba postaviti tako da dodiruje samo optiCko sucelje zdjelice Histolog®, ali nikad
njezino kruto postolje ili rucke.

2. Pobrinite se da je podrucje od interesa na povrSini uzorka tkiva postavljeno iznad podrucja slike i da je
u dodiru s optiCkim suceljem zdjelice Histolog® kako bi se zajamcilo njegovo potpuno snimanje.

3. Kada je obojen uzorak tkiva ispravno postavljen za snimanje, pogledajte upute za uporabu softverske
aplikacije uredaja za Histolog® Scanner za provedbu snimanja i drugih povezanih postupaka.

WA=\ Na kvalitetu slike negativno utjecu:

viSak tekucine (osobito krvi) na uzorku tkiva

bilo koji postupak (kao Sto je kauterizacija) kojim se mijenja povrSina uzorka tkiva
svi ostatci ili mrlje na optickom sucelju zdjelice Histolog® ili na povrsini uzorka tkiva
pomicanje uzorka tkiva tijekom snimanja slike.
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9. Ciséenje

&UPOZORENJE

m Cidcenje kada je uredaj spojen na mrezno napajanje moze biti opasno za rukovatelja i/ili destruktivno za
uredaj.

Nakon svake uporabe temeljito oCistite uredaj za Histolog® Scanner preporucenim sredstvima za CiScenje.
Nakon cCis¢enja uredaja za Histolog® Scanner vizualno ga pregledajte kako biste se uvijerili da je Cist. Ako ima
vidljivih neCistoc¢a, ponovite CiS¢enje dok uredaj za Histolog® Scanner ne bude vizualno Cist.

Uredaj se moze o istiti uobiCajenim sredstvima za dezinfekciju na bazi alkohola za medicinske proizvode.
ProcCitajte i pridrzavajte se uputa koje su isporucene s proizvodom za Cis¢enje.

Pazite da sredstvo za dezinfekciju ne ude u unutarnju Supljinu uredaja.

Sljedeci proizvodi kompatibilni su s uredajem za Histolog® Scanner:

Aktivni Testirano s
sastojak
Alkohol Etanol, 71 %

Propanol, 50 %

Spojevi DDAC - didecildimetilamonijev klorid — (CAS 7173-51-5), 0,075 %

kvaternarnog B , , L . R
amonijaka Benzalkonijev klorid — benzil-C12-16-alkildimetil, kloridi (CAS 68424-85-1), 0,095 %

AOPREZ

m Nemojte upotrebljavati proizvode za dezinfekciju koji sadrzavaju glikolnu kiselinu. Ti proizvodi za
dezinfekciju mogu ostetiti uredaj za Histolog® Scanner.

NAPOMENA

m Pripazite da ne biste ogrebali povrSinu monitora s dodirnim zaslonom [A] ili prozora za snimanje [G].
Izbjegavajte dodir s tvrdim ili abrazivnim materijalima.
m Uredaj za Histolog® Scanner mora se osusiti prije sljedecCe uporabe.
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10. Pomicanje

Prije premjeStanja uredaja za Histolog® Scanner, provjerite sljedece:

1. Kabel za napajanje [P] iskop€an je iz mrezne utiCnice i pri€vrséen na namotac kabela [O].
2. Kocnice se otpustaju na sva Cetiri kotacica [J] (u polozaj prema gore).

Upotrebljavajte samo rucke [H], a ne i druge dijelove uredaja za guranje/poviacenje.

Pomicite uredaj ne brze od brzine hodanja. PomiCite uredaj preko ravne povrsSine. Izbjegavajte povrSine i
prepreke koje bi mogle ometati normalno okretanje kotaci¢a [J]. Izbjegavajte sudare uredaja o moguce prepreke
tijekom premjestanja.

AUPOZORENJE RucCke [H] nisu predvidene za podizanje uredaja, vec iskljuCivo imaju funkciju za
guranje/poviacenje.
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11. Skladistenje

Nakon uporabe uredaja slijedite upute iz odjeljka §8.2. Uredaj se zatim moze premijestiti u prostor za
skladiStenje. Kada je postavljen, blokirajte Cetiri koCnice na kotacCima [J] u polozaj prema dolje da biste sprijecili
nenamjerno kretanje uredaja za Histolog® Scanner.

Pogledajte odjeljak §16.1 za odredene uvjete okruzenja tijekom skladistenja.
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12. Odrzavanje

Drustvo SamanTree Medical preporuCuje godiSnje odrzavanje svakog uredaja za Histolog® Scanner. Takvo
godisSnje odrzavanje smije obavljati samo ovlasteno servisno osoblje drustva SamanTree Medical.

Komponente smjeStene u unutarnjoj Supljini uredaja nisu namijenjene da njima rukuje korisnik. Unutrasnjost
uredaja za Histolog® Scanner smije servisirati samo ovlasteno servisno osoblje drustva SamanTree Medical.

12.1. Azuriranja softvera

Azuriranje softverske aplikacije uredaja za Histolog® Scanner smije instalirati samo ovlasteno servisno osoblje
drustva SamanTree Medical.

Sigurnosna azuriranja, poput onih iz operativhog sustava, moZze instalirati administrator uredaja, u skladu sa
Servisnim prirucnikom za OS uredaja za Histolog® Scanner. Za povezane uredaje, SamanTree Medical
preporucuje redovito instaliranje takvih sigurnosnih azuriranja.

12.2. Zamjena osiguraca

Osiguraci se nalaze u pretincu iznad ulaza za napajanje uredaja [K] koji se nalazi na straznjoj strani uredaja.

FUSES
2xT 6.3 AL 250VAC, 5x20

Da biste zamijenili osigurace:

—_—

. Dok je uredaj iskljuCen, iskopCajte kabel za napajanje [P] iz ulaza za napajanje uredaja [K].

2. Koristec¢i ravni odvijac¢ Sirine 2,5 mm (0,1 in¢a) ili maniji, otvorite ladicu s osiguraCima na straznjoj strani
uredaja.

Zamijenite pregorjele osigurae novima koji ispunjavaju specifikacije odjeljka §16.1.

Zatvorite ladicu s osiguraCima.

Ponovno ukopcCajte kabel za napajanje [P] u ulaz za napajanje uredaja [K].

ok w
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13. Odlaganje u otpad

13.1. Histolog® Dish

Odlozite zdjelicu Histolog® u skladu s lokalnim postupkom za rukovanje biomedicinskim otpadom.

13.2. Uredaj za Histolog® Scanner

E Pridrzavajte se lokalnih propisa za odvojeno prikupljanje elektriCne i elektroniCke opreme.
—

13.3. Tekuéina za uranjanje Histolog®

OdlozZite tekuéinu za uranjanje Histolog® u skladu s informacijama koje se nalaze u njezinim uputama za
uporabu.
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14. RjeSavanje problema

Ovaj odjeljak sadrzava vazne upute za otklanjanje problema za uredaj za Histolog® Scanner. Dodatne upute za
rieSavanje problema posebno povezane sa softverskom aplikacijom uredaja za Histolog® Scanner mogu se
pronaci u uputama za uporabu softverske aplikacije uredaja za Histolog® Scanner.

14.1. Postupak testiranja

Uredaj za Histolog® Scanner nudi naCin za testiranje ispravnog funkcioniranja njegovih razli€itih osnovnih
komponenti. Postupak testiranja moze posluziti za provjeru da uredaj za Histolog® Scanner radi kako je
predvideno. PreporuCuje se da provedete taj testni postupak u slu€aju sumnje u ispravan rad uredaja za
Histolog® Scanner.

Histolog®

Scanner

Software versi on 3.1.2-8d19644

Copyright 2015.2020 SamanTree Medical SA

. Test completed successfully o«

= Camera: OK
| ) Scanner: OK
=== Laser: OK
Acquisition: OK

Da biste pokrenuli postupak testiranja:

1. Dodirnite gumb uredaja za Histolog® Scanner (Histolog® Scanner) u gornjem lijevom kutu korisni¢kog
sucelja.

2. Dodirnite gumb ,Test” u prozoru za poruke da biste pokrenuli postupak testiranja. Postupak testiranja
obicno traje manje od minute.

3. Po zavrSetku postupka testiranja, status razliCitih komponenti prikazuje se u prozoru za poruke u donjem
desnom kutu zaslona:

,LOK” (U redu) znaci da komponenta radi ispravno. Cak i ako sve komponente rade ispravno, i dalje
moze dodi do nekih problema. Upute za rjeSavanje problema potrazite u odjeljku §14.2.

Oznaka ,FAIL” (NEUSPJESNO) prac¢ena porukom znaci da komponenta ne radi ispravno. Ako bilo
koja od komponenti ima status ,FAIL” (NEUSPJESNO):

I.  PriCekajte 1 minutu i pokuSajte ponovno provesti test.

ll. Ako se kvar nastavi javljati, iskljuCite uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.2.1), iskopCaijte
kabel za napajanje [P] iz mrezne uti¢nice, priekajte 10 sekundi, ukopcCajte kabel za napajanje
[P] u mreznu uti¢nicu, ukljuc€ite uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.1.2) i ponovno pokusajte
provesti test.
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lll.  Ako se kvar nastavi, prestanite upotrebljavati uredaj, zabiljezite prikazanu poruku i obratite se
ovlastenom servisnom osoblju drustva SamanTree Medical za tehni€¢ku podrsku (informacije za
kontakt nalaze se na stranici 2).

14.2. Rjesavanje problema

Problem

Uzrok

Radnja (radnje) koje treba poduzeti

Uredaj se ne ukljuCuje

Kabel za napajanje [P] nije
spojen

Provijerite je li kabel za napajanje [P] spojen na ulaz za napajanje [K]
uredaja za Histolog® Scanner i na mreznu uti¢nicu.

Nije pritisnut prekidac za
ukljucivanje/isklju€ivanje [C]

Provijerite je li uredaj za Histolog® Scanner UKLJUCEN (pritisnut je
prekida¢ za ukljucivanje/isklju€ivanje [C] i svijetli bijelom svjetloS¢u).

Osiguraci su pregorijeli

Ako se i dalje ne ukljuCuje, provjerite da osiguraci nisu pregorijeli.
Upute za zamjenu osiguraca dostupne su u odjeliku §12.2.

Nista se ne prikazuje na
zaslonu

ISKLJUCEN je monitor s
dodirnim zaslonom [A]

Provjerite je li monitor s dodirnim zaslonom [A] UKLJUCEN. Svjetlo
pokazatelja napajanja monitora, kruzno zeleno svjetlo koje se nalazi
desno ispod podrucja aktivhog prikaza, treba svijetliti. Ako ne svijetli,
ukljucite monitor pritiskom na osvijetljeni gumb za napajanje koji se
nalazi desno ispod podrucja aktivhog prikaza, pored svjetla
pokazatelja napajanja.

Dodirni zaslon ne reagira
kako je oCekivano na
dodire

Dodirna je funkcija
onemoguéena

Gumb ,Touch Disabled” (Dodir onemogucen) osvijetljen je u donjem
desnom kutu monitora s dodirnim zaslonom [A], u blizini svjetla
pokazatelja napajanja.

Pritisnite i drzite gumb ,Touch Disabled” (Dodir onemogucen) 3
sekunde da biste omogucili funkciju dodira.

Mrlje na dodirnom zaslonu
ometaju njegovu funkciju
dodira

Dodirnite donji desni kut zaslona osjetljivog na dodir [A], blizu
indikatorske lampice napajanja. Pojavit ¢e se tipkovnica s
pozadinskim osvjetljenjem.

Pritisnite i drzite gumb ,Touch Disabled” (Dodir onemogucen) 3
sekunde da biste onemogucili funkciju dodira.

Ocistite prednju povrSinu monitora s dodirnim zaslonom [A] i pustite
da se potpuno osusi.

Pritisnite i drzite gumb ,Touch Disabled” (Dodir onemogucen) 3
sekunde da biste omogucili funkciju dodira.

Dodirni zaslon usao je u
nepravilno stanje rada

ISKLJUCITE uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.2.1),
IskopCajte kabel za napajanje [P] iz mrezne utinice,
Pricekajte 10 sekundi,

Ukopcaijte kabel za napajanje [P] u mreznu utinicu,
Ukljucite uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.1.2).

Uredaj se ne moze
pomicati

Kocnice na kotaci¢ima [J]
sprje€avaju kretanje

Provijerite jesu li sve Cetiri koCnice na kotaci¢ima [J] otpuStene (u
polozaju prema gore).

Snimanje slike prestaje
prije nego Sto dosegne
100 %

Uredaj je naiSao na pogresku

Ponovno pokrenite snimanje slika.
Ako se problem nastavi pojavljivati:

- ISKLJUCITE uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.2.1),
iskopCajte kabel za napajanje [P] iz mrezne utinice,
pricekajte 10 sekundi,
ukopcajte kabel za napajanje [P] u mreznu uti¢nicu,
ukljucite uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.1.2).

Softverska aplikacija
uredaja za

Histolog® Scanner ne
reagira

Uredaj je uSao u stanje u
kojem ne reagira

ISKLJUCITE uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.2.1),
IskopcCajte kabel za napajanje [P] iz mrezne utiCnice,
Pricekajte 10 sekundi,

Ukopcaijte kabel za napajanje [P] u mreznu utiCnicu,
UkljuCite uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.1.2).

Uredaj ne moze snimati
slike

Disk je pun

Trajno izbriSite slike iz Galerije (prema uputama za uporabu
softverske aplikacije uredaja za Histolog® Scanner)
Ponovno pokrenite snimanje.

Uredaj je uSao u stanje u

ISKLJUCITE uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.2.1),
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kojem ne reagira

IskopcCajte kabel za napajanje [P] iz mrezne utiCnice,
Pricekajte 10 sekundi,

Ukopcaijte kabel za napajanje [P] u mreznu uti¢nicu,
Ukljucite uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.1.2).

Problem

Uzrok

Radnja (radnje) koje treba poduzeti

|zvoz podataka o slikama,
izvjeSca ili zapisnika nije
uspio

Nije povezan USB uredaj za
pohranu

Provijerite je li USB uredaj za pohranu priklju¢en u USB prikljuCak
[D].

Problem s prikljuckom USB
uredaja za pohranu

Izvadite USB uredaj za pohranu iz USB priklju¢ka [D].
Ponovno spojite USB uredaj za pohranu u USB priklju¢ak [D].
Ako se problem nastavi javljati,

ISKLJUCITE uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.2.1),
iskopCajte kabel za napajanje [P] iz mrezne utiCnice,
pricekajte 10 sekundi,

ukopcajte kabel za napajanje [P] u mreznu uti¢nicu,
ukljucite uredaj (prema uputama iz odjeljka §8.1.2)

USB uredaj za pohranu
nema dovoljan kapacitet
pohrane

Provjerite ima li USB uredaj za pohranu barem 1 GB slobodnog
kapaciteta za pohranu.

LoSa kvaliteta slika:
nizak intenzitet

|zostanak bojenja ili loSe
bojenje uzorka tkiva

(Ponovno) obojite uzorak tkiva u skladu s odjeljkom §8.3.1.

Visak tekucine (osobito krvi)
na uzorku tkiva

PaZljivo obriSite uzorak tkiva kako biste uklonili viSak tekucine.

Uzorak tkiva obojen je
bojama za oznacavanje
tkiva

Nemojte upotrebljavati boje za oznaCavanje tkiva na uzorku tkiva
prije snimanja uredajem za Histolog® Scanner.

LoSa kvaliteta slika:
nizak intenzitet, zamucene
slike

ViSak tekucéine na uzorku
tkiva

Pazljivo obriSite uzorak tkiva i optiCko sucelje zdjelice Histolog® da
biste uklonili visak tekucine.

Povrsina uzorka tkiva koja

nije u potpunosti u dodiru s
optickim suceljem zdjelice

Histolog®

Premjestite uzorak tkiva kako biste osigurali bolji kontakt.
Upotrijebite alate i/ili utege kao pomoc¢ u postavljanju i poboljSanju
kontakta izmedu uzorka tkiva i zdjelice.

Opticko  sucelje  zdjelice
Histolog® nije u potpunosti u
dodiru s prozorom za
snimanje [G] na uredaju za
Histolog® Scanner

Izvadite uzorak tkiva iz zdjelice Histolog®.

Izvadite zdjelicu Histolog® iz uredaja za Histolog® Scanner.
Premjestanje zdjelice Histolog® na uredaju za Histolog® Scanner
(prema uputama iz odjeljka §8.1.3) i lagano obriSite optiCko sucelje
zdjelice Histolog® kako bi se uklonio zrak izmedu nje i prozora za
snimanje [G] na uredaju za Histolog® Scanner.

LoSa kvaliteta slika:
zamucene slike koje sadrze
ostatke, ogrebotine na
slikama

Histolog® Dish je prljava.

Upotrijebite novu, Cistu zdjelicu Histolog® za snimanje uzorka tkiva.
Nemojte ponovno upotrebljavati zdjelicu Histolog®.

LoSa kvaliteta slika:
Slika sadrzava nagle
prekide u redovitim
intervalima

Uzorak tkiva pomaknut je
tijekom snimanja

PriCekajte da se uzorak tkiva stabilizira i ponovno pokrenite
snimanje slike.

Ako se problem nastavi javljati, upotrijebite alate (npr. pincetu) za
drzanje uzorka u zeljenom poloZzaju.

Ako se problem ne moze rijeSiti prethodno navedenim uputama, prestanite upotrebljavati uredaj. Iskljucite uredaj
| pripremite ga za skladiStenje u skladu s odjeljikom §8.2. Obratite se servisnom osoblju drustva SamanTree
Medical za tehniCku podrsku (informacije za kontakt nalaze se na stranici 2). Ako se prikaze poruka o pogresci,
zabiljezite Sifru pogreske i poruku te ju posaljite servisnom osoblju.
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14.3. lzvoz zapisnika

Uredaj za Histolog® Scanner nudi nacin za izvoz tehni¢kih podataka ,Logs” (Zapisnici) o uporabi i statusu
uredaja.

Zapisnici sadrzavaju tehniCke informacije za rjeSavanje problema i moze ih zatraZiti ovlasteno servisno osoblje
drustva SamanTree Medical unutar okvira tehni¢ke podrske. Zapisi ne sadrze zasticene zdravstvene podatke
(PHI) [u smislu Zakona o prenosivosti i odgovornosti zdravstvenog osiguranja iz 1996. (HIPAA)], kao ni bilo koje
osobne podatke (Pll) [osobne podatke, u smislu Opce uredbe o zastiti podataka (GDPR)].

Za izvoz zapishika na USB uredaj za pohranu:
1. Spojite USB uredaj za pohranu na USB priklju¢ak [D]
VAo, USB uredaj za pohranu treba imati najmanje 1 GB dostupnog kapaciteta pohrane.

2. Dodirnite gumb uredaja za Histolog® Scanner (Histolog® Scanner) u gornjem lijevom kutu korisni¢kog
sucelja.

3. Dodirnite gumb ,Logs” (Zapisnici) u prozoru poruka, a zatim dodirnite gumb ,Export to local storage” (I1zvoz
u lokalnu pohranu) kako biste zapisnike izvezli na USB uredaj za pohranu.

4. Prozor za poruke u donjem desnom kutu zaslona oznaCava da su zapisnici uspje$no izvezeni na USB
uredaj za pohranu. Sada mozete izvaditi USB uredaj za pohranu.

Za izvoz zapisnika na zajedniCki mrezni pogon (dostupno samo za uredaje za Histolog® Scanner povezane na
mrezu i zajedniCki mrezni pogon koji je konfigurirao korisnik s ,admin” raCunom uredaja za Histolog® Scanner):

1. Spoijite ethernet priklju€ak uredaja za Histolog® Scanner [E] na mreznu uti¢nicu pomocu ethernet kabela.

WAL Mreza mora omoguciti skeneru Histolog® pristup zajedniCkom mreznom pogonu koji je
prethodno konfigurirao korisnik s ,admin” raCunom uredaja za Histolog® Scanner.

2. Dodirnite gumb uredaja za Histolog® Scanner (Histolog® Scanner) u gornjem lijevom kutu korisnickog
sucelja.

3. Dodirnite gumb ,Logs” (Zapisnici) u prozoru poruka, a zatim dodirnite gumb ,Export to local storage” (I1zvoz
u lokalnu pohranu) kako biste zapisnike izvezli.

4. Prozor za poruke u donjem desnom kutu zaslona pokazuje da su zapisnici uspjesSno izvezeni na zajednicki
pogon. Sada mozete iskljuciti uredaj iz mreze.

Za izvoz zapisnika izravno u SamanTree Medical putem interneta koristeéi sigurnu, Sifriranu komunikaciju
(dostupno samo za uredaje za Histolog® Scanner povezane na mrezu i s pristupom internetu):

1. Spojite ethernet prikljuCak uredaja za Histolog® Scanner [E] na mreznu utiCnicu pomocu ethernet kabela.
VAU MreZa uredaju za Histolog® Scanner mora omoguditi pristup internetu.

2. Dodirnite gumb uredaja za Histolog® Scanner (Histolog® Scanner) u gornjem lijevom kutu korisni¢kog
sucelja.

3. Dodirnite gumb ,Logs” (Zapisnici) u prozoru poruka, a zatim dodirnite gumb ,Export to SamanTree
Medical” (Izvoz u SamanTree Medical) kako biste zapisnike izvezli.

4. Prozor za poruke u donjem desnom kutu zaslona pokazuje da su zapisnici uspjeSno izvezeni. Sada
mozete iskljuciti uredaj iz mreze.
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Histolog"®

Histolog®

Scanner

Software version 3.4.1.38a3827
Firmware version 2.4.3-48320a3

Copyright EoluwnTlee Medical SA

[ Export to local storage J

[ Export to SamanTree Medical ]

. [Exporl to USB storage

Log file has been exported 1o "C:\Histolog Scanner dummy\Export log(s) 2022-05-25_09-15-07\logs\logs3427604327003391436.zip" X
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15. KatalosSke Sifre proizvoda

Da biste kupili zamjenske dijelove od drustva SamanTree Medical ili od ovlastenog distributera, upotrijebite
sljedece kataloSke brojeve proizvoda.

Proizvodi
Kataloska Sifra Opis
proizvoda (REF)
004 Histolog® Dish

005

Tekuéina za uranjanje Histolog®

008

Histolog® Scanner Gen Il

Zamjenski dijelovi

Broj dijela Opis
PN282 Osigura€ za ulaz napajanja uredaja za Histolog® Scanner (T 6,3 AL 250 V AC,
5x20 mm, sporo probojan, niski prekidni kapacitet)
PN1047 poklopac
Dokumentacija
Dokument br. Opis

1423 Tekuéina za uranjanje Histolog® — upute za uporabu
2023 Softverska aplikacija uredaja za Histolog® Scanner — upute za uporabu
2423 Uredaj za Histolog® Scanner i Histolog® Dish — upute za uporabu

AOPREZ Upotrebljavajte isklju€ivo kompatibilan pribor i dijelove koje isporuCuje drustvo SamanTree Medical

ili ovlasteni distributer.
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16. Specifikacije uredaja/tehnicki podaci

16.1. Tehnic¢ke specifikacije
16.1.1. Uredaj za Histolog® Scanner

1043 mm

468 mm

(32.44")

UREDAJ ZA HISTOLOG® SCANNER

Dimenzije (Sx D x V)

0,728 m x 0,668 m x 1,561 m (28,66 x 26,30 x 61,46 inCa)

TezZina

86 kg (190 Ibs)

Ulaz elektriCne energije

100 — 240 V AC, 50/60 Hz

Maksimalna nazivna snaga 305 W

Duljina kabela za napajanje 5m (197 inca)
USB uti¢nica Tip A, USB 3.0
Ethernet utiCnica RJ45 1 GigE

DisplayPort

mini DisplayPort (mDP)

Vrsta osiguraca

T6,3AL 250V AC, 5x20 mm, sporo probojan, niski prekidni
kapacitet

Zaslon

Veli¢ina aktivhog zaslona (dijagonalno)

547 mm (21,5 in¢a)

Veli¢ina aktivnog zaslona (S x V)

476,64 mm x 268,11 mm (18,77 x 10,56 in¢a)

Razlucivost

2 MP (1920 x 1080)

Kut promatranja (H, V)

178°

Omijer kontrasta

3000 : 1 tipi€no

Postavke fluorescencije

Valna duljina lasera

488 (+0/-4) nm
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Emisijski filtar

Dugopropusni, s rezanjem na 500 + 3 nm

Slike

Podrucje slike

48 mm x 36 mm (1,9 x 1,4 inCa)

Vrijeme do snimanja

priblizno 10 sekundi za slike pri razlucivosti od 10 ym po
pikselu
priblizno 1 minutu za slike pri razlu€ivosti od 2 um po pikselu

Radni uvjeti

Podrucje primjene

Uporaba samo u zatvorenom prostoru

Stupanj zagadenja

2 (prema normi IEC 60601-1)

Temperatura 15-30 °C (59 — 86 °F)
Vlaznost 30 — 80 % (bez kondenzacije)
Tlak 80 — 106 kPa

Uvjeti prijevoza

Temperatura 0-60°C (32-140 °F)
Vlaznost 10 — 80 % (bez kondenzacije)
Tlak 70 — 106 kPa

Uvjeti skladistenja

Temperatura 0-60°C (32-140 °F)
Vlaznost 10 — 80 % (bez kondenzacije)
Tlak 70 — 106 kPa
16.1.2. Histolog® Dish
=
]S

200
(7.880")

HISTOLOG® DISH

Vanjske dimenzije (D x S x V)

239 mm x 200 mm x 26 mm (9,417 x 7,880 x 1,024 inCa)

Unutarnja dimenzija (9)

159 mm (6,265 inca)

Tezina

54 g (2 0z)

Uvjeti temperature skladiStenja

15— 30 °C (59 — 86 °F)
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16.2. Elektromagnetska otpornost

Histolog”

Scanner

Smjernice i izjava proizvodaca — Elektromagnetska otpornost

ucCinaka:
A. Treperenje ekrana

B. lIskljuCivanje ekrana na 1-2 sekunde
C. Isklju€ivanje vanjskog monitora na 1-2 sekunde (ako je prikljucen)
D. Prekid stjecanja slike zbog pogreske
E. Taktilna kasnjenje na zaslonu osjetljivom na dodir (jedva primjetno kasnjenje pri dodiru)
Nijedan od gore navedenih uCinaka ne utjeCe na bitne radne znacajke ili sigurnost uredaja za skeniranje Histolog. Ne postoje

Uredaj za Histolog® Scanner namijenjen je za uporabu u elektromagnetskom okruzenju navedenom u nastavku. Kupac ili
korisnik uredaja za Histolog® Scanner treba osigurati da se upotrebljava u takvom okruzeniju.
Kada se uredaj za skeniranje Histolog izloZi bilo kojem od nize navedenih poremecaja, mozete primijetiti jedan od sljedecih

Ispitivanje otpornosti

IEC 60601-1-2
razina ispitivanja

Razina uskladenosti

Elektromagnetsko okruzenje
— smjernice

Elektrostati¢ko praznjenje
(ESD)
IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktom

+2, ¥4, +8, +15 kV zrakom

+8 kKVABCD kontaktom

+2, +4, +8, +15 kVABC zrakom

Podovi trebaju biti drveni,
betonski ili prekriveni
keramickim ploCicama. Ako
su podovi prekriveni
sintetiCkim materijalom,
relativha vlaznost zraka
treba biti najmanje 30 %.

Elektricni brzi

+2 kV za vodove

+2 kV°E za vodove napajanja

Kvaliteta mreznog napajanja

12 kV od voda do uzemljenja
(mrezni kabel)

tranzijenti/rafali napajanja treba odgovarati kvaliteti

IEC 61000-4-4 +1 kV°E za ulazne/izlazne uobiCajenog komercijalnog ili
11 kV za ulazne/izlazne vodove | vodove bolni¢kog okruzenja.

Prenapon 11 kV izmedu vodova (mrezni +1 kV diferencijalni nacin rada Kvaliteta mreznog napajanja

IEC 61000-4-5 kabel) treba odgovarati kvaliteti

+2 kV° uobi¢ajeni nacin rada

uobiCajenog komercijalnog ili
bolni¢kog okruzenja.

prekidi i promjene napona
na ulaznim vodovima
napajanja

IEC61000-4-11

(100 % pad u UT-u) tijekom
1 ciklusa

0% UT
(100 % pad u UT-u) tijekom
0,5 ciklusa

70 % UT
(30 % padu UT-u)za 0,5s

0% UT
(100 % pad u UT-u) tijekom 5 s

N/A 11 kV uobi€ajeni nacin rada
(ethernet prikljuak)
Padovi napona, kratki 0% UT 0% UT Kvaliteta mreznog napajanja

(100 % pad u UT-u) tijekom
1 ciklusa

0% UT
(100 % pad u UT-u) tijekom
0,5 ciklusa

70 % UT
(30 % pad u UT-u)za 0,5s

0% UT
(100 % pad u UT-u), tijiekom 5 s

treba odgovarati kvaliteti
uobicajenog komercijalnog ili
bolnickog okruzenja.

Ako je korisniku uredaja za
Histolog® Scanner potreban
neprekidan rad tijekom
prekida napajanja,
preporucuje se da se uredaj
za Histolog® Scanner napaja
iz neprekidnog izvora
napajanja.

Magnetsko polje frekvencije
napajanja (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Magnetska polja frekvencije
napajanja trebaju biti na
razinama karakteristiCnim za
tipi€nu lokaciju u tipicnom
komercijalnom i/ili bolnickom
okruzeniju.

Bliska magnetska polja
IEC 61000-4-39

30 kHz, 8 A/m CW

134,2 kHz, 65 A/m impulsna
modulacija 2,1 kHz

13,56 MHz, 7,5 A/m impulsna
modulacija 50 kHz

30 kHz, 8 A/m CW

134,2 kHz, 65 A/m impulsna
modulacija 2,1 kHz

13,56 MHz, 7,5 A/m impulsna
modulacija 50 kHz
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WO IS\AY Potrebno je procijeniti elektromagnetsko okruzenje prije rada uredaja.
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Smjernice i izjava proizvodaca — Elektromagnetska otpornost

Uredaj za Histolog® Scanner namijenjen je za uporabu u elektromagnetskom okruzenju navedenom u nastavku. Kupac ili
korisnik uredaja za Histolog® Scanner treba osigurati da se upotrebljava u takvom okruzenju.

Ispitivanje otpornosti

IEC 60601-1-2
razina ispitivanja

Razina uskladenosti

Elektromagnetsko okruzenje —
smjernice

Provedena radiofrekvencija

3Vrms

3 VrmsE

5,24, 5,5, 5,785 GHz

5,24, 5,5, 5,785 GHz

IEC 61000-4-6 od 150 kHz do 80 MHz od 150 kHz do 80 MHz
6 Vrms 6 Vrms®
ISM pojasevi izmedu 150 kHz | ISM pojasevi izmedu 150 kHz
do 80 MHz do 80 MHz
ZraCen RF 3 V/m 3 V/m Prijenosna i mobilna oprema
IEC 61000-4-3 od 80 MHz do 2,7 GHz od 80 MHz do 6 GHz za RF komunikaciju mora se
rabiti uz razmak od svih
Polja blizine od RF bezZi¢ne 27 Vim 27 V//mP dijelova sustava, ukljuCujuci
komunikacijske opreme 385 MHz 385 MHz kabele, koji nije maniji od
minimalnog razmaka
28 VIm 28 VIm izraCunatog s pomocu
450 MHz 450 MHz jednadzbe koja se primjenjuje
na frekvenciju odasiljaca.
9V/m 9V/m
710, 745, 780 MHz 710, 745, 780 MHz Minimalni razmak
28 Vim 28 V//mP d=6/E-VJP
810, 870, 930 MHz 810, 870, 930 MHz gdie je d minimalna udaljenost
u metrima, P je maksimalna
28 V/Im 28 V/Im e . :
snaga u vatima, a E je razina
1,72, 1,845, 1,97 GHz 1,72, 1,845, 1,97 GHz testa otpornosti u V/m.
gig”g‘H gig’g‘H Moze doéi do smetniji u blizini
’ z ’ z opreme oznacene sljedec¢im
9V/m 9V/m simbolom:

()

NIXZLIMIRY Te se smjernice mozda nece primjenjivati u svim situacijama. Na elektromagnetsko $irenje utje¢e apsorpcija i
refleksija od struktura, predmeta i ljudi.
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Preporucéene udaljenosti izmedu prijenosne i mobilne opreme za

RF komunikaciju i uredaja za Histolog® Scanner

Uredaj za Histolog® Scanner namijenjen je za uporabu u elektromagnetskom okruzenju s kontroliranim smetnjama izazvanim RF
zraCenjem. Kupac ili korisnik uredaja za Histolog® Scanner mozZe pomoci u sprje€avanju elektromagnetskih smetnji odrzavanjem
minimalnog razmaka izmedu prijenosne i mobilne RF komunikacijske opreme (odasiljaca) i uredaja za Histolog® Scanner kako je

preporuc¢eno u nastavku, u skladu s maksimalnom izlaznom snagom komunikacijske opreme.

Nazivna maksimalna izlazna snaga odasiljaca Razmak ovisno o frekvenciji odasiljaca
W m (stopa)
80 MHz do 6 GHz
d=2-+VP
0,01 0,2 (0,66 stopa)
0.1 0,64 (2,08 stopa)
1 2,00 (6,56 stopa)
10 6,33 (20,75 stopa)
100 20,00 (65,62 stopa)

Za odasiljace €ija maksimalna nazivna izlazna snaga nije prethodno navedena, preporu¢ena udaljenost d u metrima (m) moze se
odrediti s pomoc¢u jednadzbe primjenjive na frekvenciju odasiljaca u vatima (W) prema proizvodacu odasiljaca.

Y[\ Te se smjernice mozda neée primjenjivati u svim situacijama. Na elektromagnetsko $irenje utjece apsorpcija i
refleksija od struktura, predmeta i ljudi.

16.3. Elektromagnetska kompatibilnost

Uredaj za Histolog® Scanner sukladan je sa zahtjevima za emisije i otpornost norme IEC 60601-1-2.

Karakteristike emisija ove opreme Cine je prikladnom za uporabu u industrijskim podrucjima i bolnicama (CISPR 11
klasa A). Ako se koristi u stambenom okruzenju (za koje je obi¢no potrebna CISPR 11 klasa B), ova oprema mozZda nece osigurati
odgovarajucu zastitu radiofrekvencijskin komunikacijskih usluga. Korisnik ¢e mozda morati poduzeti mjere ublazavanja, poput
premjestanja ili promjene orijentacije opreme.

Smjernice i izjava proizvodac¢a — Elektromagnetske emisije

Uredaj za Histolog® Scanner namijenjen je za uporabu u elektromagnetskom okruzenju navedenom u nastavku. Kupac ili
korisnik uredaja za Histolog® Scanner treba osigurati da se upotrebljava u takvom okruzeniju.

Ispitivanje emisija

Uskladenost

Elektromagnetsko okruzenje — smjernice

RF emisije CISPR 11

Grupa 1, klasa A

Harmonijske emisije IEC 61000-3-2

Klasa A

Fluktuacije napona / emisije treperenja
IEC 61000-3-3

U skladu (malo je vjerojatno da ¢e doci
do fluktuacija napona ili treperenja)

Ova oprema nije namijenjena za uporabu
u stambenim okruzZenjima i mozda nece
pruziti odgovarajucu zastitu radijskom
prijamu u takvim okruzenjima

2423

verzija 3 (04.5.2026)

Stranica 33 | 33



	1. Povijest revizija 
	 
	2. Tablica sadržaja 
	3. Opis simbola 
	4. Uvod 
	 
	5. Sigurnosne upute 
	5.1. Upozorenja 
	5.2. Mjere opreza 
	5.3. Sigurnost lasera 

	6. Namjena 
	6.1. Indikacije za uporabu 
	6.2. Namijenjeni korisnici 
	6.3. Klinička primjenjivost 

	 
	7. Informacije o proizvodu 
	7.1. Pregled 
	 
	7.2. Pribor 
	7.2.1. Histolog® Dish 
	7.2.2. Tekućina za uranjanje Histolog® 
	7.2.3. Ostali pribor 

	7.3. Načelo rada 

	8. Uporaba uređaja za Histolog® Scanner 
	8.1. Prije uporabe 
	8.1.1. Instalacija na lokaciju za uporabu  
	8.1.2. Uključivanje 
	8.1.3. Postavljanje zdjelice Histolog® 

	8.2. Nakon uporabe 
	8.2.1. Isključivanje 
	8.2.2. Priprema za pohranu 

	 
	8.3. Snimanje uzorka tkiva 
	8.3.1. Bojenje uzorka tkiva 
	8.3.2. Postavljanje uzorka tkiva 


	9. Čišćenje 
	 
	10. Pomicanje 
	 
	11. Skladištenje 
	 
	 
	12. Održavanje 
	12.1. Ažuriranja softvera 
	12.2. Zamjena osigurača 

	 
	13. Odlaganje u otpad 
	13.1. Histolog® Dish 
	13.2. Uređaj za Histolog® Scanner 
	13.3. Tekućina za uranjanje Histolog® 

	14. Rješavanje problema 
	14.1. Postupak testiranja 
	14.2. Rješavanje problema 
	 
	14.3. Izvoz zapisnika 

	15. Kataloške šifre proizvoda 
	16. Specifikacije uređaja/tehnički podaci 
	16.1. Tehničke specifikacije 
	16.1.1. Uređaj za Histolog® Scanner 

	 
	16.1.2. Histolog® Dish 

	16.2. Elektromagnetska otpornost 
	16.3. Elektromagnetska kompatibilnost 


